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PROCESUALIE NOTEIKUMI

GROZIJUMI VISPAREJAS TIESAS REGLAMENTA

VISPAREJA TIESA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, it ipasi ta 254. panta piekto dalu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu, it ipasi ta 106.a panta 1. punktu,

nemot véra 3. protokolu par Eiropas Savienibas Tiesas statftiem, it ipasi ta 63. pantu,

ta ka baitu janem veéra Reglamenta isteno$ana iegfita pieredze, lai paskaidrotu dazu ta normu tvérumu vai attieciga gadijuma
tas papildinatu vai vienkarSotu, tostarp, lai sekmétu lietu proaktivu parvaldibu,

ta ka turklat Eiropas Savienibas tiesu sistémas strukturalas reformas isteno$ana, kas izriet, pirmkart, no Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2015/2422 (2015. gada 16. decembris), ar ko groza 3. protokolu par Eiropas Savienibas
Tiesas statitiem ('), un, otrkart, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2016/1192 (2016. gada 6. jilijs) par
to, lai Vispargjai tiesai nodotu kompetenci pirmaja instancé izskatit domstarpibas starp Eiropas Savienibu un tas
darbiniekiem (?), nosaka nepiecieSamibu pielagot procesualo tiesibu normas, tostarp tadel, lai Vispargjas tiesas istenota tas
palatu dalgja specializacija nezaudétu savu lietderigo iedarbibu palatu sastava nomaina ik péc trim gadiem,

ta ka turklat bitu javeic grozijumi Reglamenta, lai nemtu véra Eiropas Savienibas tiesiska reguléjuma attistibu fizisku
personu personas datu aizsardzibas joma, it ipasi, lai labak izceltu kartibu, kada tiek nodrosinata $adu Vispargja tiesa
izskatamo lietu informacija ietvertu datu aizsardziba pret publiskoSanu — péc Vispargjas tiesas ierosmes vai péc kadas
puses vai personas, kas vélas iestaties lieta, pieteikuma,

ta ka veselibas krizes laika ieviesta kartiba, lai lautu lietas dalibniekiem sniegt mutvardu paskaidrojumus videokonferencg, ir
lavusi giit noderigas norades, kuram jarod izmantojums Reglamenta nostiprinataja tiesiskaja sistéma,

ta ka, visbeidzot, pilotlietu mehanisma iedibinasana un vairakam lietam kopigas tiesas sédes organizé$ana mutvardu
paskaidrojumu uzklausiSanai, ko Visparéja tiesa uzskata par mehanismiem, kuri Jautu efektivak izskatit noteiktas lietas,
liek paredzét Reglamenta attiecigos juridiskos pamatus,

() OVL341,24.12.2015., 14. Ipp.
() OVL 200,26.7.2016., 137. Ipp.
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ar Tiesas piekrisanu,

ar Padomes apstiprinajumu, kas sniegts 2022. gada 18. novembri,

PIENEM SADUS REGLAMENTA GROZIJUMUS.

1. pants

Vispargjas tiesas 2015. gada 4. marta Reglamentu (°) groza $adi:

1.

Reglamenta 10. panta 6. punktu groza $adi:

“6.  Attieciba uz lietam, kas vél nav iedalitas iztiesaSanas sastavam, Vispargjas tiesas priek$sédétajs var noteikt
89. panta paredzétos procesa organizatoriskos pasakumus un vinam ir pilnvaras pienemt 66. un 66.a panta
paredzétos lemumus.”

Reglamenta 27. pantu papildina, pievienojot $adi formulétu 6. punktu:

“6.  Neskarot 5. punkta paredzétos noteikumus, gadijumos, kad lieta attiecas uz konkrétu jomu 25. panta izpratné
un_tiesvedibas rakstveida dala nav pabeigta bridi, kad Vispargja tiesa pienem lémumu par palatu sastdvu, jauns
tiesnesis referents tiek norikots palatd, kura izskata lietas $aja joma, ja sakotnéjais tiesnesis referents darbojas palata,
kura neizskata lietas $aja joma.”

Reglamenta 28. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu groza $adi:
“2.  Palata, kas izskata lietu, ajs jebkura

tiesvedibas posma péc savas ierosmes vai kadas puses p1ete1kuma var ierosinat kopsapulce1 lai lieta tiktu nodota
atbilstosi 1. punktam.”;

b) jauno 3. punktu formulé 3adi:

“3.  Vispargjas tiesas priekssédétajs vai Visparéjas tiesas prieckssédétaja vietnieks var ierosinat kopsapulcei
1. punktd minéto lietas nodoSanu lidz tiesvedibas mutvardu dalas pabeig§anai vai, ja piemérojams
106. panta 3. punkts, pirms lietu iztiesdjosas palatas lémuma par to, ka prasiba izlemjama bez tiesvedibas
mutvardu dalas.”;

c) paslaik spéka eso$o 3., 4. un 5. punktu parnumuré attiecigi par 4., 5. un 6. punktu.

Reglamenta 31. panta 3. punktu groza $adi:

“3.  P&c $adas norikosanas generaladvokata apsvérumus uzklausa pirms 16., 28., 45., 68., 70., 83., 87.,90.,92., 98.,
103., 105, 106, 113, 126.-132.,, 144, 151, 165, 168; un 169. un—267+—269: panta paredzéto lémumu
pienemsSanas.”

Reglamenta 35. panta 3. punktu groza $adi:

“3.  Sekretara glabasana ir zimogi, un vins ir atbildigs par Visparéjas tiesas arhivu. Vins, ieverojot Vispargjas tiesas

noteiktos kritérijus, atbild par Visparéjas-tiesas tas publikacijam, it ipasi par judikatiiras krajumu publicéSanu un par
dokumentu attieciba uz Vispargjo tiesu izplatiSanu interneta.”

() OVL105,23.4.2015,, 1. Ipp., redakcija ar grozjjumiem, kas izdariti 2016. gada 13. jalija (OV L 217, 12.8.2016., 71. Ipp.; OV L 217,

12.8.2016., 72. Ipp; OV L 217, 12.8.2016., 73. Ipp.), 2018. gada 11. jiilija (OV L 240, 25.9.2018., 68. Ipp.) un 2018. gada 31. jilija
(OV L 240, 25.9.2018., 67. Ipp.).
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6. Reglamenta 45. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza $adi:

“l.  TieSajas prasibas 1. panta nozimé tiesvedibas valodu izvélas prasitajs, ja vien nav piemérojami $adi
noteikumi:

a) ja atbildétajs ir dalibvalsts va Ay 3 a—ka adas sts—valsts a
tiesvedibas valoda ir attiecigas dahbvalsts 0f1c1ala Valoda ja sa]a Valstl ir valrak neka viena oficiala Valoda
prasitajs var izveléties kadu no $im valodam;

b) ja atbilstosi LESD 272. pantam prasibas pieteikumu iesniedz iestade saskana ar skirgjklauzulu, kas ietverta
publisko tiesibu vai privattiesibu liguma, kuru noslégusi Savieniba vai kur§ noslégts tas varda, tiesvedibas
valoda ir valoda, kura noslégts ligums; ja minétais ligums sagatavots vairakas valodas, prasitajs var izvéléties
kadu no §im valodam;

¢) péc kopiga pusu pieteikuma visa tiesvediba vai tas dala var atlaut lietot kadu citu no 44. panta minétajam
valodam;

d) atkapjoties no by a)—) apakSpunkta, péc viena lietas dalibnieka pieteikuma un péc pargjo lietas dalibnieku
uzklausiSanas ka tiesvedibas valodu visa tiesvediba vai tas dala var atlaut lietot kadu citu no 44. panta
minétajam valodam; §adu pieteikumu nedrikst iesniegt kada no iestadem.”;

b) panta 3. punktu groza $adi:

“3.  Neskarot 1. punkta by c) un d) apak$punkta paredzétos noteikumus,:

b) pieteikumos par labosanu, pieteikumos par papildsprieduma taisiSanu, protestos par aizmugurisku spriedumu,
tredas personas protestos, ka ari pieteikumos interpretét vai parskatit nolémumu vai dokumentos, ar ko apstrid
lémumus par atlidzinamajiem tiesasanas izdevumiem, tiesvedibas valoda ir t3, kura ir sagatavots ar Siem
pieteikumiem vai dokumentiem saistitais nolémums.”;

) panta 4. punkta pirma teikuma tekstu groza $adi:

“4.  Neskarot 1. punkta bjun ¢) un d) apakspunkta paredzétos noteikumus, tieSajas prasibas, kas vérstas pret
1. pantd minéta Biroja Apelaciju padomju lémumiem un attiecas uz normu, kas regulé intelektuala ipaguma
rezimu, piemeéroSanu:”.

7. Reglamenta 46. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu groza $adi:

“2. v 3
ﬁesved-lbaﬁva-}eéa- Ja procesuala;am dokumentam p1eV1enota)1em materialiem nav p1ev1er10ts tulkO]ums
tiesvedibas valoda, sekretars lidz attiecigo lietas dalibnieku novérst $o trikumu, ja priek3sédétajs péc savas
ierosmes vai kada lietas dalibnieka pieteikuma nolemj, ka tulkojums ir nepiecieSams pareizai tiesvedibas norisei. Ja
Sis trikkums nav noveérsts, attiecigie pielikumi tiek izpemti no lietas materialiem.”;

b) panta 3. punktu groza $adi:

“3.  Tomer-aAttieciba uz apjomigiem materialiem var iesniegt izrakstu tulkojumus. Priekssédétajs péc savas
ierosmes vai kada lietas dalibnieka pieteikuma jebkura laika var lagt iesniegt pilnigaku vai pilnu tulkojumu.”;
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¢) panta 5. punktu groza $adi:

“5.  Valstim, kas nav dalibvalstis, bet kas ir EEZ liguma ligumslédzéjas puses, ka ari EBTA Uzraudzibas iestadei,
iestajoties lieta, kuru izskata Visparéja tiesa, ¥ar ir atlauts izmantot kadu no 44. panta minétajam valodam, kas nav
tiesvedibas valoda. Sis noteikums attiecas gan uz , rakstveida dokumentiem, gan mutvardu pazinojumiem. Sekretars
nodrosina $adu dokumentu vai pazinojumu tulkosanu tiesvedibas valoda.”

8. Reglamenta 47. pantu groza 3adi:

pefs-eﬂas—'rzve}es— nodrosma procesualo dokumentu tulko;umus tlesvedlbas valoda un attlec1ga gadijuma kada cita

no 44. panta minétajam valodam.

2. Sekretars nodrosina tiesas sédé mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai teikta mutvardu tulkojumu tiesvedibas
valoda, ka ari citas 44. panta minétajas valodas, ko izmantojusi tiesas sédé piedalijusies lietas dalibnieki vai ko uzskata
par nepiecieSsamu tiesas sédes pienacigai norisei.”

9. Reglamenta 51. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu groza $adi:
“2. Advokatam, kas parstav lietas dalibnieku vai palidz lietas dalibnickam, jaiesniedz kanceleja apliecirross

dokuments par to, ka vin$ ir tiesigs praktizét dalibvalsts vai citas valsts, kura ir EEZ liguma ligumsledzéja puse,
ties, ja vien §ads dokuments jau nav iesniegts, lai atvértu e-Curia piekluves kontu.”;

b) panta 4. punktu groza $adi:

“4.  Ja netiek iesniegtst 2. un vai 3. punkta paredzétaisie dokumentsi, sekretars attiecigajam lietas dalibniekam
nosaka pienemamu terminu, kura sise dokumentst ir jaiesniedz. Ja noteiktaja termina dokumentsi nav iesniegts,
Vispargja tiesa lemj par to, vai s attiecigas prasibas neievérogana prasibas p1ete1kumu vai procesudlo rakstu
nepadara formali nepienemamu vai ari liek uzskatit, ka advokats neparstav attiecigo lietas dalibnieku vai nepalidz
attiecigajam lietas dalibniekam.”

10. Reglamenta 66. panta “Anonimitate un noteiktu datu nepublisko$ana” tekstu aizstaj ar $adu tekstu:

“

66. pants

Fizisku personu personas datu nepubliskosana

1.  Tiesvedibas gaita Vispar€ja tiesa péc savas ierosmes vai péc lietas dalibnieka pieteikuma, kas iesniegts ka atsevisks
dokuments, var nolemt nenoradit fizisku personu — lietas dalibnieku vai treSo personu — uzvardus un vardus, ka ari
jebkurus citus So fizisko personu personas datus, kas minéti ar lietu saistitajos dokumentos un sabiedribai publiski
pieejama informacija.

2. Pieteikuma par iestasanos lietd iesniedz&jam piemero 1. punktu.”

11. Péc 66. panta ieklauj jaunu 66.a pantu “To datu nepubliskoSana, kuri nav fizisko personu personas dati”. Teksts ir 3ads:

“

66.a pants

To datu nepubliskoSana, kuri nav fizisko personu personas dati

1. Tiesvedibas gaita Visparéja tiesa — péc savas ierosmes vai péc lietas dalibnieka motivéta pieteikuma, kas iesniegts
ka atsevisks dokuments, — var nolemt nepubliskot datus, kuri nav fizisku personu personas dati un kuri ir minéti
publiski pieejamos dokumentos un informacija, ja ir legitimi iemesli, kas attaisno o datu nepubliskosanu.

2. Pieteikuma par iestasanos lieta iesniedz&jam pieméro 1. punktu.”

12. Reglamenta 69. panta c) punktu groza $adi:

“c) péc vienas puses pieteikuma ar skaidru otras puses piekrisanu;”.
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13. Peéc 71. panta ieklauj jaunu 71.a pantu “Pilotlietas”. Teksts ir $ads:

“

71.a pants

Pilotlietas

1. Javairakas Vispargjas tiesas izskatamas lietas ir par vienu un to pasu tiesibu jautdjumu un Visparéja tiesa uzskata,
ka pareizas tiesvedibas interesés ir nepielaut vienlaicigu 3o lietu izskatiSanu, tiesvedibu var apturét atbilstosi 69. panta
¢) vai d) punktam un 70. un 71. pantam [idz tas lietas iztiesa$anai, kura no $im lietdm ir vispiemérotaka $a jautdjuma
izvért€umam un kura ir identificéta ka pilotlieta.

2. Pirms tiek lemts par apturéSanu, priek$sédétajs atbilstosi 70. panta 1. punktam aicina puses lietas, kuras
tiesvedibu var apturét, iesniegt savus apsvérumus par iespéjamo apturéSanu un norada $im pusém attiecigo tiesibu
jautdjumu, ka ari lietu, kas varétu tikt identificéta ka pilotlieta.

3. Tas palatas priekssédétajs, kurai iedalita pilotlieta, atbilstosi 67. panta 2. punktam nodro$ina §is lietas prioritaru
izskatiSanu.

4. Kad tiesvediba tiek atjaunota, apturéto lietu dalibniekiem dod iespéju iesniegt savus apsvérumus par pilotlieta
pienemto nolémumu un par §a nolémuma ietekmi uz stridu.”

14. Reglamenta 72. pantu groza $adi:
a) svitro 5. punktu;
b) panta 6. punktu parnumuré par 5. punktu.

15. Reglamenta 78. panta 4. punktu groza $adi:
“4.  Prasibas pieteikumam, ko iesniedz privattiesibu juridiska persona, pievieno nesent tas juridiskas pastavésanas
pieradijumu (izraksts no komercregistra, izraksts no apvienibu registra vai jebkads cits dokuments, kam ir publiska
ticamiba).”

16. Reglamenta 79. pantu groza $adi:

“Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi, neskarot 66. un 66.a panta piemérosanu, publicé pazinojumu, noradot
pieteikuma par lietas ierosinasanu iesniegsanas dienu, pusu uzvardus vai nosaukumus, prasitaja prasijumus, ka ari
kopsavilkumu par izvirzitajiem pamatiem un galvenajiem argumentiem.”

17. Reglamenta 82. pantu groza $adi:

“Ja Eiropas Parlaments, Padome vai Eiropas Komisija nav lietas dalibnieki, Vispargja tiesa tiem nosiita prasibas
pieteikuma un iebildumu raksta vai — attieciga gadijuma — iebildes par kompetences neesamibu vai nepiepemamibu
kopijas (bez teSo dokumentu pielikumiem), lai tie varétu izvertét, vai ir notikusi atsauk3anas uz to aktu
nepiemérojamibu saskana ar LESD 277. pantu.”

18. Pec 106. panta ieklauj jaunu 106.a pantu “Kopiga tiesas sede mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai”. Teksts ir $ads:

“

106.a pants

Kopiga tiesas séde mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai

Ja vairaku lietu lidziba to atlauj, Visparéja tiesa $ajas lietds var nolemt organizét kopigu tiesas sédi mutvardu
paskaidrojumu uzklausisanai.”

19. Péc 107. panta ieklauj jaunu 107.a pantu “PiedaliSanas tiesas sédé videokonferences veida”. Teksts ir $ads:

“

107.a pants

PiedaliSanas tiesas sédé videokonferences veida

1. Ja veselibas, drosibas vai citu nopietnu iemeslu dé] lietas dalibnieka parstavis nevar fiziski piedalities tiesas sédé
mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai, §im parstavim var atlaut piedalities $aja tiesas sédé videokonferences veida.
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2. Pieteikumu par piedaliSanos tiesas sédé videokonferences veida iesniedz ka atsevisku dokumentu, tiklidz ir
zinams $kér§lu iemesls, un taja precizi norada So skérslu raksturu.

3. Priek$sédétajs lemj par So pieteikumu péc iespéjas atrak.

4. Videokonferences izmantogana ir izslégta, ja Visparéja tiesa saskana ar 109. pantu ir nolémusi noturét slégtu
sédi.

5. Tehniskie nosacijumi, kas jaievéro, lai piedalitos tiesas sédés videokonferences veid3, ir precizéti 224. panta
minétajos praktiskajos noteikumos.”

20. Reglamenta 139. pantu groza $adi:
“Tiesvediba Vispargja tiesa ir bezmaksas, iznemot $adus gadijumus:

a) ja kads lietas dalibnieks Visparéjai tiesai ir radijis izdevumus, no kuriem ir bijis iesp&jams izvairities, it Ipasi, ja
prasibai ir acimredzami Jaunpratigs raksturs, Vispargja tiesa var piespriest $§im lietas dalibniekam segt minétos
izdevumus;

b) ja péc kada 11etas dahbmeka p1ete1kuma i Velktas kopesanas 1zmaksasv&1—€u}kesaﬂa— sekretars uzskata par
parmeérigam, tad d d S ap éfigty; ving pieprasa $im lietas dalibniekam par to

samaksat atbllstlgl 37. panta mmeta]xem kancele as izcenojumiem ﬂﬂamaksa—afﬁeetgay&m—hefa&dahbﬂtekam

¢) gadijjuma, ja atkartoti netiek ievérotas §I Reglamenta vai 224. panta paredzéto Praktisko noradijumu prasibas un
tapéc ir jaladz trikumu novér$ana, sekretars pleprasa attlec1ga]am hetas dahbmekam segt 1zmaksas salstlba ar sa]a
zina nepiecieSamajam Vispargjas tiesas darbibam ir5asedz—a
atbllstlgl 37. panta minétajiem kancelejas izcenojumiem.”

21. Reglamenta 144. panta 6. punktu groza 3adi:

“6.  Ja pieteikums par iestasanos lieta tiek noraidits, 5. punkta minétajam rikojumam jabat motivétam un jaietver
lémums par tiesa$anas izdevumiem saistiba ar pieteikumu par iestasanos lieta, tostarp pieteikuma par iestaanos lieta
iesniedzgja tiesaSanas izdevumiem, atbilstosi 134., ur 135. un 138. pantam.”

22. Reglamenta 148. panta 9. punktu groza 3adi:

“9.  Ja pieteikuma par juridisko palidzibu iesniedz&ju neparstav advokats, izsniegSanu tam veic, izsniedzama
dokumenta apliecinatu kopiju nosiitot pa pastu ierakstita stitijuma ar pazinojumu par sanemsanu vai nogadajot to
personiski un sanemot parakstu par sanemsanu. IzsniegSanu paréjiem lietas dalibniekiem veic 80. panta 1. punkta
paredzétaja veida.”

23. Reglamenta 177. pantu groza $adi:
a) panta 4. punktu groza $adi:

“4.  Prasibas pieteikumam, ko iesniedz privattiesibu juridiska persona, pievieno nesenw tas juridiskas
pastavésanas pieradijumu (izraksts no komercregistra, izraksts no apvienibu registra vai jebkads cits dokuments,
kam ir publiska ticamiba).”;

b) panta 6. punktu groza $adi:

“6.  Ja prasibas pieteikums neatbilst 2. punkta prasibam, sekretars var noteikt piepemamu terminu, kura
prasitdgjam ir janovér§ trikumi prasibas pieteikuma, ja to pamato apstakli. Ja prasibas pieteikums neatbilst
23.-5. punktam, sekretars nosaka pienemamu terminu, kura prasitajam ir janovér$ trokumi prasibas pieteikuma.
Ja prasitajs note1kta]a termina nenover§ Ses trikumus prasibas pieteikuma, Vlspare]a tiesa lemj par to, vai 3
formalitates neievérosana pra51bas pieteikumu nepadara formali nepiepemamu.”
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24. Reglamenta 178. panta 3. punktu groza adi:

“3.  Prasibas pieteikuma izsnieg§anu procesa Apelaciju padomé dalibniekam veic, izmantojot e-Curia, ja tas ir kluvis
par tiesvedibas Vispargja tiesa dalibnieku saskana ar 173. panta 2. punktu. Ja procesa Apelaciju padomé dalibnieks ir
iestade, kurai ir e-Curia piekluves konts, prasibas pieteikuma izsnieg§anu veic, izmantojot e-Curia. Pretgja gadjjuma
prasibas pieteikumu izsniedz, nosiitot te apliecinatu prasibas pieteikuma kopiju pa pastu ierakstita sitijuma ar
pazinojumu par sanemsanu vai nogadajot to personiski un sapemot parakstu par sanemsanu uz adresi, kas noradita
atbilstosi 177. panta 2. punktam, vai, ja $1 adrese nav noradita, tad uz apstridétaja Apelaciju padomes lémuma
noradito adresi.”

25. Reglamenta 192.-214. pants tiek atcelts.
26. Reglamenta VI sadalas nosaukumu groza 3adi:

“TIESVEDIBA PEC NOLEMUMU ATCELSANAS APELACIJAS KARTIBA UN LIETAS NODOSANAS ATPAKAL
VISPAREJAI TIESAT".

27. Reglamenta 220.-223. pantu atce].

2. pants

Sos Reglamenta grozijumus, kas ir autentiski i reglamenta 44. panta minétajas valodas, publicé Eiropas Savientbas Oficialaja
Vestnesi, un tie stajas spéka otra ménesa pirmaja diena péc ménesa, kura tie publicéti.

Luksemburga, 2022. gada 30. novembri

Sekretars Priekssedetajs
E. COULON M. VAN DER WOUDE
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